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pe Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG! 'l AcHTUNG!
Dieses Symbol warnt vor méglichem Tod Dieses Symbol warnt vor Sachschéden bei
oder méglichen schweren Verletzungen bei  Nichtbeachten der Hinweise.
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise. .
I | HINWEIS!
I\ VORSICHT! Dieses Symbol macht auf wichtige
Dieses Symbol warnt vor leichten oder mit- Informationen aufmerksam.

telschweren Verletzungen bei Nichtbeachten
der Sicherheitshinweise.

Bitte lesen Sie die Anleitung und beachten Sie die Hinweise.
Alle zum Produkt gehdrenden Anleitungen und Dokumente sind an den Endbenutzer zu

Ubergeben. Ansonsten kann die Haftung des Herstellers im Schadensfall eingeschrankt sein.

Bei Fragen oder Unsicherheiten bezliglich Montage oder Bedienung kontaktieren Sie bitte

Dornbrachts Technischen Service. Sie finden entsprechende Kontaktdaten auf der Riickseite

dieser Anleitung und auf der Homepage von Dornbracht: www.dornbracht.com

Schéden, die durch Nichtbeachten der Hinweise oder nicht bestimmungsgemaie
Verwendung entstehen, sind von der Gewahrleistung durch Dornbracht ausgeschlossen.

Samtliche Sanitérarbeiten sind durch einen sachkundigen und qualifizierten
Sanitarfachinstallateur geméai den einschlagigen DIN / EN Vorgaben (DIN 1988, EN 1717,
EN 806, TVO etc.), den landerspezifischen Vorschriften und den Vorschriften der Ortlichen
Wasserversorgungsunternehmen auszufiihren.

Séamtliche Elektroarbeiten sind durch einen sachkundigen und qualifizierten
Elektrofachinstallateur gemai den einschlégigen DIN / EN Vorgaben (VDE 0100 etc.),
den landerspezifischen Vorschriften und den Vorschriften der értlichen Energiever-
sorgungsunternehmen auszufihren.

Ortliche Vorschriften zur Unfallverhiitung sind vorrangig zu befolgen.

A Elektroarbeiten sind nur im spannungsfreien Zustand vorzunehmen!

Achtung!
Es ist unbedingt erforderlich, dass Sie die folgenden Benutzerhinweise sorgfaltig lesen.Im
Falle der Nichteinhaltung lehnt die Dornbracht AG & Co. KG jede Haftung ab.

A Nur geeignete Leitern / Aufstiegshilfen benutzen.

! VORSICHT!
Gefahr von Schnittverletzungen durch scharfe Kanten
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe bei den notwendigen Arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt anderer Kérperteile (z. B. dem Kopf) mit den scharfen Kanten.
- Verletzten Kdrperteil hochlagern.

- Schnittverletzung ggf. reinigen, desinfizieren und mit einem sterilen Verband versorgen.
- Jede tiefe Schnittverletzung muss umgehend von einem Arzt untersucht und behandelt

werden.

- Jede kleinere Schnittverletzung sollte von einem Arzt untersucht und ggf. behandelt werden.
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Technische Daten

Gewicht
3503397090 + 28 0833 970-FF ..cvvviiiieee e 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ....vvviieiiieiiee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF ..covvviiiiie e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiieeii e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Gewicht, Bausatz-Vormontage
35 033 970 0.1t itiee ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 0.t ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 034 970 0.t ittt 59 kg /13 Ibs. (US)
35 044 970 90...ciiiiieiiiiii et 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Gewicht, Bausatz-Endmontage
28 033 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 043 980-FF .o 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 084 O70-FF .. 2,1 kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 044 O80-FF ... 2,1kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Maximaler Durchfluss bei 300 kPa / 45 psi / 3 bar FlieBdruck
Spray (KOPIOraUSE) .....coei it 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (KOIPEMOIAUSE) ... .vveiieiiiiiiie ettt e e s e 12 I/min/ 3,2 gpm
Elektrotechnische Daten
35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Primére Anschlussdaten
NENNSPANNUNG -1ttt ettt e e et e e et 100 - 240V AC
L (= To [V 1Yo A OSSP PP PPPPRRTN 50 -60 Hz
INENNIBISTUNG + e <28W
StANADY-LEISTUNG ... veee e <2W
Deckenmodul
VErSOrGUNGSSPANNUNG . ... .eeeuteteeiteeeaitte e skttt et ettt ettt et e et e et e et e nine e 12V DC
UMQEbUNGSEMPEIATUS.......viiiiiic et <40°C/< 104 °F
Relative Luftfeuchtigkeit

I Nicht zur Verwendung im Dampfbad geeignet.
Leuchtmittel
TECNNOIOGIE ... vttt e e LED (RGBW)
SCRULZAM . .. IP X5
KOMPATDITAL ... ZigBee Light Link
Enthélt Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G.
KENNZEICANUNG ..ttt et et e et e e s CE

Dornbracht empfiehlt, einen Systemintegrator hinzuzuziehen.

MaBe finden Sie am Ende der Anleitung.



Planungshinweise

Deckenmodul

Deckenkonstruktion mit ausreichender Tragfahigkeit flr die dauerhafte Befestigung des Gerats
(Gewicht: 8 kg / 17,5 Ibs. (US)). Die im Lieferumfang enthaltenen Befestigungsmittel sind
ausschlieBlich zur Befestigung in Beton geeignet.

Betriebsbedingungen
Zulassige Betriebstemperaturen:

KaltWasSertemMPEratUr..........ciiuviiii et e 5-25°C/41-77°F
Empfohlene Kaltwassertemperatur ...........oocvviieeiiiiiiiic e 15°C /59 °F
WarmwassertemMPEratur ............cciiriiiieeaiiiiei et 50-65°C/120-149 °F
Empfohlene Warmwassertemperatur..........ocuvevieiiiiiiiicieiiecee e <60°C/<140°F
FlieBdruck:

MIN. FEBAIUCK .....vi e 100 kPa /15 psi/ 1 bar
MAX. FIEBAIUCK ... .ciiieiiie e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Empfohlener FIIeBAruCK .........c.ueviiiiiiiiie e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar
Wasserharte :

Empfohlene Wasserharte: 6 -7 °dH /107 — 125 ppm CaCO3/7,5-8,8° /10,7 - 12,5 °fH
Bei harterem Wasser ist eine Enthartungsanlage in die Hauptleitung einzubauen.

Ablauf:

Ablaufleistung / Anschlusswert [AW]

28 OXX OXO-FF .. 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX 9X0-FF 0050 .......cciveeieiieiiesiesie e 0,06 gps /0,3 1/s

Elektro-Hinweise (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Beachten Sie die Vorschriften zu den Schutzbereichen gemai DIN VDE 0100, Teil 701

(IEC 60364-7-701). Abweichende nationale Vorschriften sind zu beachten. Folgende Elektro-
Komponenten mussen auBerhalb der Schutzbereiche 0 — 2 installiert sein: Netzteil zuganglich
(Revision). Das Produkt muss dauerhaft an festverlegte Leitungen angeschlossen werden.

Bauseits vorzusehen:

Es muss gewahrleistet sein dass das Produkt allpolig vom Netz getrennt werden kann.

- Uberstromschutzeinrichtung

- Fehlerstrom-Schutzeinrichtung

- FUr die Artikel 28 034 970-FF und 28 044 980-FF ist bauseits ein ZigBee Gateway
vorzusehen.



eB General safety instructions

A WARNING!

This symbol warns of the possibility of death
or serious injury due to non-compliance with

' | ATTENION!

This symbol warns of property damages due
to non-compliance with the instructions.

the safety instructions. .
I | NOTICE!

! |
=\ CAUTION! This symbol calls attention to important
This symbol warns of minor or moderate information.

injury due to non-compliance with the safety
instructions.

Please read this manual and follow the instructions. All manuals and documents belonging
to the product have to be passed on to the end user. Otherwise the producer liability may be
limited in case of damage.

For questions or uncertainties regarding installation or operation, please contact the Technical
Service of Dornbracht. You can find relevant contact details on the back of this manual and
on the website of Dornbracht: www.dornbracht.com

Damages caused by non-observance of the instructions or use not as intended are excluded
from warrenty by Dornbracht.

All work has to be carried out by a competent and qualified plumber according to appropriate
DIN /7 EN directives (DIN 1988, EN 1717, EN 806, TVO etc.), national regulations and
regulations of the local water supply companies.

All electrical work has to be carried out by a competent and qualified electrician installer
according to appropriate DIN / EN directives (VDE 0100 etc.), national regulations and
regulations of the local power supply companies.

Local accident prevention regulations are to be followed with priority.
A Electrical work is to be carried out only under voltage free condition!

Attention!
It is imperative that you carefully read the following user instructions. In the case of non-
compliance Dornbracht AG & Co. KG rejects any liability.

A Only use suitable ladders / climbing aids.

'\ cauTioN!

Risk of cuts caused by sharp edges

Always wear safety gloves when carrying out the necessary work.

Do not allow other parts of your body (such as your head) to come into contact with sharp
edges.
- Elevate the injured part of the body.

- If necessary, clean and disinfect the cut and cover it with a sterile dressing.

- Any deep cut must be examined and treated promptly by a doctor.

- All more minor cuts should be examined by a doctor and treated if necessary.



Technical data

Weight
3508397090 + 28 0383 Q70-FF ...eveiiiiiiiieeeee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ...vvvieeiie it 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF .eevvviiiiiiiiieecee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiiiece e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Weight, concealed rough parts
35 083 970 0.t iiiee ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 0.t iiiieeeiiiit et 4,9 kg /11 Ibs. (US)
35084 970 90ttt 5,9 kg / 13 Ibs. (US)
B35 044 970 90ttt 5,9 kg / 13 Ibs. (US)
Weight, exposed trim parts
28 083 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 048 980-FF ... 2,1 kg/ 4,6 lbs. (US)
28 034 OT0-FF .ottt 2,1 kg / 4,6 Ibs. (US)
28 044 O80-FF ...t 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Maximum flow at a flow pressure of 300 kPa / 45 psi/ 3 bar
Spray (HeadSNOWEN) ..o 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (BOAYSNOWEN) ....vviiiiiiiiiieie e 12 I/min/ 3,2 gpm
Electrotechnical data
35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Primary connection data
NOMINAI VORBGE ..ot 100 - 240V AC
FrEOUENCY et e et e e e et e e e e e b e e e e e ane 50 -60Hz
INOMUNGAI POWET ..ttt e ettt e e e ettt e e e e ettt e e e e e nbb e e e e e e e nntaeeaeaas <28W
SEANADY - POWEL ...t <2W
Ceiling module
SUPPIY VORAGE ..ottt ettt e e e e et e e e e ettt e e e e et eaeeaanns 12V DC
AMDIENT TEMPEratUIE ....cei i <40°C/< 104 °F
Relative humidity

! Not suitable for use in a steam bath.
Light source
TECNNOIOGY ..ttt LED (RGBW)
Degree Of PrOtECHION .. ..coii it e e e e e e IP X5
COMPALIDIITY. ...t ZigBee Light Link
Includes light bulbs of energy efficiency class G.
Y =T N T PP PUPPR CE

Dornbracht recommends consulting a system integrator.

Dimensions can be found at the end of the manual.



Planning notes

Ceiling module

Ceiling construction with sufficient load carrying capacity for the permanent attachment of the
appliance (weight: 8 kg / 17,5 Ibs. (US)). The fasteners included in the scope of delivery are
only suitable for fixing in concrete.

Operating conditions
Permissible operating temperatures:

Cold water teMPErature.........cccciiiiiiiii et 5-25°C/41-77°F
Recommended cold water temperature............coovvviiieiiiiiiiiie e 15°C /59 °F
Hot water temperature .........oceeeiieiiiiie e 50-65°C/120-149 °F
Recommended hot water temperature ... <60°C/<140°F

Flow pressure:

MIN. TIOW PIESSUIE ...vviiiviiiiic et 100 kPa / 15 psi/ 1 bar
MAX. FIOW PrESSUIE ....eivviiiiiiiiie e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Recommended flOW PreSSUME........coivvvviiieiiiiiiiee et 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

Water hardness:
Recommended water hardness: 6 — 7 °dH /107 — 125 ppm CaCO5 / 7.5 - 8.8 °e / 10.7 — 12.5 °fH
If the water is harder, a water softener is to be installed in the main cold water supply line.

Drainage:

Drainage capacity / drain connection value [DU value]

28 OXK OXO-FF ..ot 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX OX0-FF Q050 .....eveveiviiiiiiieieieieie e 0,06 gps /0,3 1/s

Electrical information (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):
Observe the regulations for protection zones according to DIN VDE 0100, Part 701
(IEC 60364-7-701). Please conform to national statutory regulations, where different. The
following electrical components must be installed outside safety zones 0 — 2: Power supply
accessible (revision). The product must be permanently connected to fixed conductors.
Provided by customer:
It is essential to ensure that the product can be completely disconnected from the mains.
- Residual current device
- Overcurrent protection device
- The customer must provide a ZigBee gateway for items 28 034 970-FF and

28 044 980-FF.



NL Algemene veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING! !'| opGELET!
Dit symbool waarschuwt voor mogelijk Dit symbool waarschuwt voor materiéle
levensgevaar of mogelijk ernstig lichamelijk schade bij het niet-naleven van de instructies.

letsel bij het niet-naleven van de

veiligheidsinstructies. I | OPMERKING!

Dit symbool wijst u op belangrijke informatie.
I\ VOORZICHTIG!

Dit symbool waarschuwt voor licht of
middelmatig zwaar letsel bij het niet-naleven
van de veiligheidsinstructies.

Lees de handleiding goed door en neem de instructies in acht.

Alle handleidingen en gebruiksaanwijzingen die bij het product horen moeten aan de eindgebruiker
worden overhandigd. De aansprakelijkheid van de producent kan anders bij schade beperkt zijn.

Neem bij vragen of twijfels over montage of bediening contact op met de technische service
van Dornbracht. U vindt de contactgegevens op de achterpagina van deze handleiding en op
de website van Dornbracht: www.dornbracht.com

Dornbracht verleent geen garantie voor schade die is ontstaan door het niet naleven van de
instructies of verkeerd gebruik.

Alle sanitaire installaties moeten worden uitgevoerd door een deskundig en gekwalificeerd
loodgieter volgens de geldende DIN / EN normen (DIN 1988, EN 1717, EN 806, TVO etc.), de
nationale voorschriften en de voorschriften van plaatselijke waterbedrijven.

Alle elektrotechnische werkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een deskundig en
gekwalificeerd elektrotechnicus volgens de geldende DIN / EN normen (VDE 0100 etc.), de
nationale voorschriften en de voorschriften van plaatselijike energiebedrijven.

Nationale voorschriften ter preventie van ongevallen moeten in ieder geval met prioriteit
worden opgevolgd.

Voer werkzaamheden aan elektrische installaties alleen uit aan installaties in spannings-
loze toestand.

Opgelet!
Lees deze gebruikersinformatie in ieder geval zorgvuldig door. Bij niet-nakoming is
Dornbracht AG & Co. KG op geen enkele manier aansprakelijk.

A Gebruik alleen geschikte ladders / klimhulpen.

! VOORZICHTIG!

Gevaar voor snijwonden door scherpe randen

Draag bij installatie altijd veiligheidshandschoenen.

Vermijd contact van andere lichaamsdelen (bijv. hoofd) met de scherpe randen.

- Geblesseerd lichaamsdeel hooghouden.

- Reinig en desinfecteer snijwonden en breng een steriel verband aan.

Raadpleeg bij diepe snijwonden altijd onmiddellijk een arts voor behandeling.
Raadpleeg bij een kleinere snijwond een arts in verband met een eventuele behandeling.



Technische gegevens

Gewicht
3503397090 + 28 0833 970-FF ..cvvviiiieee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ....vvviieiiieiiee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF ..covvviiiiie e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiieeii e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Gewicht, Inbouwset voormontage
35 033 970 0.1t itiee ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 0.t ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 034 970 0.t ittt 59 kg /13 Ibs. (US)
35044 970 90t 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Gewicht, Inbouwset eindmontage
28 033 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 048 980-FF ...t 2,1 kg/ 4,6 lbs. (US)
28 034 O70-FF ..ot 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 044 O80-FF ..ot 2,1kg/ 4,6 Ibs. (US
28 0XX 9X0-FF
Maximale doorstroom bij 300 kPa / 45 psi / 3 bar dynamische druk
Spray (HOOFAAOUCKNE).........eeeiiiei it 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (LichaamsSdOUCNE) .......cocuuiiiieiiiie e 12 I/min/ 3,2 gpm
Elektrotechnische gegevens
35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Gegevens primaire aansluiting
NOMINAIE SPANNING ...ttt 100 - 240V AC
FrEQUENTIE ..ot e e e e e e e e e e e 50 -60 Hz
NOMINGA! VEIMNOGEN. ...ttt ettt ettt e et <28W
STANADY-VEIMOGEN ...t <2W
Plafondmodule
TOBVOBISPANNING ...ttt ettt 12V DC
OMQGEVINGSIEMPEIATUUN ...t <40°C/< 104 °F
Relatieve luchtvochtigheid

! Niet geschikt voor gebruik in een stoombad.
Verlichtingsmiddel
TECNNOIOGIE ... vttt e e LED (RGBW)
VEIlIGNEIASKIASSE. ....ee ittt IP X5
KOMPATDITAL ... ZigBee Light Link
Bevat lampen van energie-efficiéntieklasse G.
Y =TT g T PP PSP PPPR RPN CE

Dornbracht adviseert een systeemintegrator in te schakelen.

U vindt de maten aan het einde van de gebruiksaanwijzing.
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Technische instructies

Plafondmodule

Plafondconstructie met voldoende draagvermogen voor duurzame bevestiging van het
apparaat (gewicht: 8 kg / 17,5 Ibs. (US)). De bij levering inbegrepen bevestigingsmiddelen zijn
uitsluitend geschikt voor bevestiging in beton.

Bedrijfsvoorwaarden

Toegestane bedrijfstemperaturen:

KoUuAWatErtEMPEIatUUL ... .....ciivvee ettt e et 5-25°C/41-77 °F
Aanbevolen KoudwatertemMPEratUUr ..........covviiieeiiiiiiiee e 15°C /59 °F
WarmwassertemMPEratur ............ccouruiiiieeiiiiei et 50-65°C/120-149 °F
Aanbevolen warmwatertempPeratuur .........c.uviveiiiiiiieee e <60°C/<140°F
Dynamische druk:

mMiN. dynamiSChe ArUK ..........coviiiiiiiiccie e 100 kPa / 15 psi/ 1 bar
max. dyNamiSChE ArUK ........iiiiiiiii e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Aanbevolen dynamische druK........ccveveeeoiiiiiieeees e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar
Waterhardheid:

Aanbevolen waterhardheid 6 — 7 °dH / 107 — 125 ppm CaCO3/ 7,5 - 8,8 °e / 10,7 — 12,5 °fH
Installeer bij een hogere waterhardheid een onthardingsinstallatie in de hoofdleiding.

Afvoer:

Afvoercapaciteit / aansluitwaarde [AW]

28 OXK OXO-FF ..ot 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX OX0-FF 0050 .....eveiviiiiiiiiiiiieieie e 0,06 gps/0,31/s

Informatie elektrische installatie (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Neem de voorschriften voor veiligheidszones volgens DIN VDE 0100, deel

701 (IEC 60364-7-701) in acht. Afwijkende nationale voorschriften dienen in acht te worden
genomen. De volgende elektrische componenten moeten buiten de veiligheidszones

0 — 2 zijn geinstalleerd: Stroomvoorziening toegankelijk (revisie). Het product moet permanent
worden aangesloten op vast geinstalleerde kabels.

Ter plekke voorzien:

Er moet voor worden gezorgd dat het product van alle polen van het net kan worden

gescheiden.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- Voor de artikelen 28 034 970-FF en 28 044 980-FF moet ter plekke een ZigBee
Gateway worden voorzien.
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Fr Consignes générales de sécurité

A AVERTISSEMENT ! !'| IMPORTANT!
Ce symbole met en garde contre le risque Ce symbole met en garde contre des
potentiel de blessures mortelles ou graves en dommages matériels en cas de non-respect
cas de non-respect des consignes de sécurité.  des consignes.

!\ PRUDENCE! | | REMARQUE!
Ce symbole met en garde contre le risque Ce symbole signale des informations importantes.

de blessures légéres ou modérées en cas de
non-respect des consignes de sécurité.

Veuillez lire les instructions et respecter les consignes.

Toutes les instructions et tous les documents fournis avec le produit doivent étre remis a
I'utilisateur final. Sinon, la responsabilité du fabricant peut étre limitée en cas de sinistre.

Pour toute question ou incertitude concernant le montage ou I'utilisation, veuillez contacter le
service technique de Dornbracht. Vous trouverez les coordonnées du service a contacter au
verso de ces instructions et sur le site Internet de Dornbracht : www.dombracht.com

Les dommages résultant du non-respect des consignes ou d’une utilisation non conforme
sont exclus de la garantie Dornbracht.

Tous les travaux sanitaires doivent étre effectués par un installateur sanitaire compétent

et qualifié conformément aux spécifications des normes DIN / EN applicables (DIN 1988,
EN 1717, EN 806, réglementation en matiere d’eau potable, etc.), aux prescriptions locales
spécifiques et aux prescriptions des entreprises de distribution d’eau locales.

Tous les travaux électriques doivent étre effectués par un électricien compétent et qualifié
conformément aux spécifications des normes DIN / EN applicables (VDE 0100, etc.), aux prescriptions
locales spécifiques et aux prescriptions des entreprises de distribution d’énergie locales.

Les prescriptions locales de prévention des accidents doivent étre respectées en priorité.

Les travaux électriques doivent étre effectués uniguement hors tension !

Important !

Il est impératif que vous lisiez attentivement les instructions d’utilisation suivantes.

En cas de non-respect des présentes instructions, la société Dornbracht AG & Co. KG
décline toute responsabilité.

A Utiliser uniquement des échelles / marchepieds adaptés.

! ATTENTION !

Risque de blessures par coupures dues a des arétes vives

Lors des travaux nécessaires, portez toujours des gants de protection.

Evitez que d’autres parties du corps (la téte par ex.) n’entrent en contact avec les arétes
vives.

- Surélever la partie du corps blessée.

- Le cas échéant, nettoyer la coupure, la désinfecter et la recouvrir d’'un pansement stérile.
- Toute coupure profonde doit étre examinée immédiatement par un médecin et traitée.
- Une petite coupure doit étre examinée par un médecin et, le cas échéant, traitée.
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Caractéristiques techniques

Poids
35033 97090 + 28 0833 970-FF ..ovviieeiie e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ...vvvieeiie it 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF .eevvviiiiiiiiieecee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiiiece e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Poids, corps a encastrer
35 083 970 90. .ttt ettt 4,9kg/ 11 lbs. (US)
35 043 970 0.1t iiiee ettt 4,9kg/ 11 lbs. (US)
35 034 970 0.t iiitieeitit et 59 kg/ 13 Ibs. (US)
35 044 970 90...iiiitiie ettt 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Poids, partie apparente
28 083 O70-FF .ot 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 048 980-FF ..t 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 034 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 044 O80-FF ..ot 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Débit maximal a une pression dynamique de 300 kPa / 45 psi/ 3 bar
Spray (DoUChE e tEE) .....uvvvrii i 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (DOUCNE dE COMPS) ..vviiiiiiieiiiiieeiii et 12 I/min/ 3,2 gpm
28 0XX 9X0-FF 0010 / 28 0XX 9X0-FF 0050
Débit maximal a une pression dynamique de 300 kPa / 45 psi/ 3 bar
Spray (DOUCHE A& tEE) ....eiiueiiiiiiie e 6 I/min /1,8 gpm
RaiN (DOUCNE dE COMDS) ..vvviiiiieiiiiie ettt 6 I/min /1,8 gpm
Caractéristiques électrotechniques
35034 970 90 + 28 034 970-FF / 35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Données de connexion primaires
TENSION NOMINGIE ....veiiiiie ettt 100 - 240V AC
FrEOUEBNCE ... 50 -60 Hz
PUISSANCE NOMINGIE........eiii ettt e et e e e e naaeeaee s <28W
StANADY-PUISSANCE. ... ettt e e e <2W
Module de plafond
Tension d'aliMeEntation.........c.uuiiie e 12V DC
Tempeérature ambiante ..........eviiiiiii e <40°C/< 104 °F
Humidité relative

I Ne convient pas a une utilisation dans un bain de vapeur.
Sources lumineuses
TECNNOIOGIE ... vttt e e LED (RGBW)
Fréquence d’entrée PP UOTPPPPPRR IP X5
COMPALIDIIE ... ZigBee Light Link
Comprend des ampoules d'efficacité énergétique de classe G.
Y =T o U= Vo = SRR CE

Dornbracht recommande de faire appel a un intégrateur de systemes.
Vous trouverez les dimensions a la fin des instructions..
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Conseils d’aménagement

Module de plafond

Structure de plafond ayant une capacité de charge suffisante pour la fixation permanente
de I'appareil (poids : 8 kg / 17,5 Ibs. (US)). Les pieces de fixation fournies sont adaptées
exclusivement pour la fixation dans le béton.

Conditions de fonctionnement
Températures de fonctionnement admissibles:

Température de 'eau froide.........cooiiiiiiieiiiiii e 5-25°C/41-77°F
Température de I'eau froide reCOMMAaNAEE ..........ccccocvivviiiiiiiiciiie 15°C /59 °F
Température de I'eau Chauder.........c.evviieiiiiiiie e 50-65°C/120-149 °F
Température de I'eau chaude recommandée............oovvevrriiiniieiniee s <60°C/<140°F
Pression dynamique:

MIN. PreSSION AYNAMIGUE .vevvveriieiiaiiiiiiesiie ittt 100 kPa /15 psi/ 1 bar
Max. PresSSioN AYNAMIGUE ..oveeeeieeaiieaiieeiiieeiteeeieeeiee e siee e eee e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Pression dynamique reCommandeée............ooouuvreeieiiiiiiieeasiiiieee e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

Dureté de I'eau:
Dureté de I'eau recommandée 6 -7 °dH /107 — 125 ppm CaCO3/7,5-8,8 °e /10,7 — 12,5 °fH
Si I'eau est plus dure, il faut installer un adoucisseur d’eau dans la conduite principale.

US/CA:

35 610 970-90 0010 doit étre installé avec I'inverseur a 3 voies 35 104 970-90 0010.
L'inverseur 3 voies garantit que le débit maximum de 9,5 I/min / 2,5 gpm n'est jamais dépassé. Il
ne permet pas I'usage de deux fonctions simultanément.

Evacuation:

Débit d’évacuation

28 OXK OXO-FF i 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX 9X0-FF 0080 ......cciieiiiiieiieeeie et 0,06 gps /0,3 I/s

Consignes concernant I'installation électrique (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):
Respectez les prescriptions relatives aux zones de protection selon DIN VDE 0100,
partie701 (IEC 60364-7-701). Tenir compte des différentes réglementations nationales.
Les composants électriques suivants doivent étre installés a I'extérieur des zones de
protection O — 2 : Bloc d'alimentation accessible (révision) Le produit doit étre raccordé de
maniére permanente aux conduites fixes.

A prévoir sur site:

Il faut s’assurer que le produit peut étre débranché du secteur sur tous les poles.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- Pour les articles 28 034 970-FF et 28 044 980-FF, le client doit prévoir une passerelle
ZigBee.
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it Avvertenze di sicurezza generali

A WAVVERTENZA! !'| IMPORTANTE!
Questo simbolo indica un possibile rischio Questo simbolo indica rischio di danni
di morte o lesioni gravi in caso di mancata materiali in caso di mancata osservanza delle
osservanza de”e iStI’UZioni dl SiCUreZZa istruzioni di sicurezza.
I\ ATTENZIONE! i | avvisor
Questo simbolo indica rischio di lesioni Questo simbolo indica informazioni
minori o di modesta entita in caso di importanti.
mancata osservanza delle istruzioni di
sicurezza.

Si prega di leggere le istruzioni e di osservare le indicazioni fornite. Tutte le istruzioni e
i documenti relativi al prodotto devono essere consegnati all'utente finale. Altrimenti la
responsabilita del fabbricante in caso di danni puo essere limitata.

Per chiarimenti e dubbi relativi al montaggio o all'uso si contatti I'assistenza tecnica di
Dornbracht. | dati di contatto sono riportati sul retro delle presenti istruzioni e sulla homepage
di Dornbracht: www.dornbracht.com

| danni derivanti dalla mancata osservanza delle indicazioni o dall'utilizzo non conforme del
prodotto sono esclusi dalla garanzia di Dornbracht.

Qualsiasi intervento sugli impianti idraulici deve essere eseguito da un idraulico esperto e
qualificato conformemente alle disposizioni in materia DIN / EN (DIN 1988, EN 1717, EN 806,
TVO ecc.), alle normative nazionali specifiche e alle norme delle aziende locali responsabili
della fornitura idrica.

Qualsiasi intervento su parti elettriche deve essere eseguito da un elettricista esperto
e qualificato conformemente alle disposizioni in materia DIN / EN (VDE 0100 ecc.), alle
normative nazionali specifiche e alle norme delle aziende locali fornitrici di energia.

Sono da rispettare in via prioritaria le norme antinfortunistiche locali.
A Effettuare i lavori su parti elettriche solo in assenza di tensione.

Avviso!
E indispensabile che I'utente legga attentamente le seguenti indicazioni. Dornbracht AG & Co. KG
non si assume alcuna responsabilita in caso di mancato rispetto di tali indicazioni.

A Utilizzare solo scale / ausili di salita adatti.

! ATTENZIONE!
Pericolo di lesioni da taglio a causa di spigoli taglienti
Indossare sempre guanti di protezione per i lavori richiesti.
Evitare il contatto di altre parti del corpo (ad es. la testa) con spigoli taglienti.
- Tenere alzata la parte del corpo lesa.
- Pulire eventuali lesioni da taglio, disinfettarle e applicare una fasciatura sterile.
- In caso di lesioni da taglio profonde consultare immediatamente un medico e adottare
le cure mediche del caso.
- In caso di lesioni da taglio minori consultare un medico e adottare le cure mediche del caso.
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Dati tecnici

Peso
3503397090 + 28 0383 Q70-FF ...eveiiieiiiieeeee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
3504397090 + 28 043 980-FF ...ovvviiiiiiiiiiec e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35034 97090 + 28 034 OQ70-FF ...vvvviiiiiiiiiiieee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 97090 + 28 044 O80-FF ....vvviiiiiiiiiiee et 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Peso, kit componenti interni
35083970 90ttt 4,9kg/ 11 lbs. (US)
B5 0483 970 90ttt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35084 970 0.ttt 5,9 kg /13 Ibs. (US)
35044 970 90t 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Peso, kit componenti esterni
28 088 O70-FF ..t 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 043 O80-FF .ottt 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 034 O70-FF ..ot 2,1kg/ 4,6 lbs. (US)
28 044 O80-FF ...ttt 2,1kg/ 4,6 lbs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Portata massima con una pressione idraulica dinamica pari a max. 300 kPa / 45 psi/ 3 bar
Spray (SOffloNe AOCCIA) ......vvereeeiiiiiie e 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (DOUCNE B COMIS) ..eiiiiiiiiieii ettt e 12 I/min/ 3,2 gpm
Dati elettrotecnici
35034 970 90 + 28 034 970-FF
35044 970 90 + 28 044 980-FF
Dati della connessione primaria
TeNSIONE NOMIUNAIE. ... .uuviiiiee et e e e e e e e s 100 -240V AC
FEOUEBNZA ..ottt e e e e e et e e 50 -60 Hz
POtENZa NOMINGIE ... e e aae s <28W
StANADY-POIENZA ... <2W
Modulo da soffitto
Tensione d'aliMeENtaziONE ..........vuuuiiiiiiiiiiiieeeee e a e 12V DC
Temperatura ambIENTE ......o.uveiiiiei e <40°C/< 104 °F
Umidita relativa

I Non adatto all'uso in un bagno di vapore.
[lluminante
TEONOIOGIA. ... vttt e e et e e e e e e e s a e e e LED (RGBW)
TIPO Qi PIrOTEZIONE ... e e e ittt e e e bbbt e ettt et e e e e eeaaeaaaes IP X5
COMPALIDIITA ... ZigBee Light Link
Include luci di classe energetica G.
Y F=Tgor= L (U = D PP PSP PPPRRTPP CE

Dornbracht raccomanda di consultare un esperto in integrazione di sistemi.

Le dimensioni sono riportate nelle ultime pagine delle istruzioni.
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Indicazioni per la progettazione

Modulo da soffitto

Struttura a soffitto con portata adeguata per il fissaggio permanente dell'apparecchio

(peso: 8 kg / 17,5 Ibs. (US)). | dispositivi di fissaggio compresi nella fornitura sono adatti solo
per il fissaggio nel calcestruzzo.

Condizioni di funzionamento
Temperature di esercizio ammissibili:

Temperatura dell'acqua fredda.........vvvvieiiiiiiiiic e 5-25°C/41-77°F
Temperatura dell'acqua fredda consigliata...........ccvvviieiiiiiiii 15°C /59 °F
Temperatura dell'acqua Calda.........c.veveveeiiiiiiiiieiiee e 50-65°C/120-149 °F
Temperatura dell'acqua calda consigliata ..........ocoveiieiiiiiiiieeinieeee e, <60°C/<140°F
Pressione idraulica dinamica:

min. idraulica diNAMICA ........eiveiiiie s 100 kPa / 15 psi/ 1 bar
max. idraulica diNamMICA ... ..ccoiiuiee e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Pressione idraulica dinamica consigliata ...........cccovverieeiniiieniiee e, 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

Durezza dell'acqua:

Durezza dell'acqua raccomandata 6 — 7 °dH / 107 — 125 ppm CaCOg3z / 7,56 - 8,8 °e /

10,7 -12,5 °fH

In presenza di acqua piu dura, installare un impianto di addolcimento nella tubazione principale.

Scarico:

Portata di scarico / valore di raccordo [AW]

28 OXX OXO-FF 1.ttt sttt 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX OX0-FF 0050 ....veviiveevreiierieiaieireireiie e 0,06 gps /0,3 I/s

Indicazioni elettriche (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Osservare le disposizioni relative alle zone di protezione si sensi della norma DIN VDE 0100,
parte 701 (IEC 60364-7-701). Le disposizioni nazionali divergenti dalla norma sopracitata
devono essere rispettate. | seguenti componenti elettrici devono essere montati al di fuori
delle zone di protezione 0 — 2: Alimentazione accessibile (revisione). Il prodotto deve essere
collegato in modo permanente a linee fisse.

Da predisporre separatamente:

E necessario accertarsi di poter scollegare il prodotto dalla rete a tutti i poli.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- Per gli articoli 28 034 970-FF e 28 044 980-FF, € necessario fornire un gateway
ZigBee in loco.
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es Indicaciones de seguridad generales

A /ADVERTENCIA! '] [ATENCION!

Este simbolo advierte de un posible peligro de  Este simbolo advierte de dafios materiales si
muerte o de posibles lesiones graves si no se no se cumple n las indicaciones.

respetan las indicaciones de seguridad.

\ . I | jAvISO!
= \ PRECAUCION! Este simbolo advierte sobre informaciones
Este simbolo advierte de lesiones leves importantes.

0 considerables si no se respetan las
indicaciones de seguridad.

Lea las instrucciones y tenga en cuenta las indicaciones.

Se deberan entregar todas las instrucciones y documentos del producto al usuario final. En caso
contrario la responsabilidad del fabricante puede verse restringida en caso de reclamacion.

Si tiene preguntas o dudas respecto al montaje o respecto al uso pdngase en contacto con
el Servicio Técnico de Dornbracht. Encontrara los datos de contacto correspondientes en el
dorso de estas instrucciones y en la pagina web de Dornbracht: www.dornbracht.com

Los dafnos que se produzcan por no respetar las indicaciones o por un uso indebido, no
estaran cubiertos por la garantia de Dornbracht.

Todos los trabajos sanitarios deberan ser realizados por un instalador sanitario profesional
competente y cualificado segun las especificaciones DIN / EN correspondientes (DIN 1988,
EN 1717, EN 806, normativa de agua potable, etc.), las normas nacionales y las normas de
las empresas de suministros de agua locales.

Todos los trabajos eléctricos deberan ser realizados por un electricista profesional
competente y cualificado segun las especificaciones DIN / EN correspondientes (VDE 0100,
etc.), las normas nacionales y las normas de las empresas de suministros de energia locales.

Se deberan cumplir con caracter prioritario las normas locales de prevencion de accidentes.
A Los trabajos eléctricos se deberan realizar sin tension eléctrica.

jAtencion!
Es absolutamente necesario que lea minuciosamente las indicaciones para usuarios. En caso de
no seguir dichas indicaciones, Dornbracht AG & Co. KG se eximira de toda responsabilidad.

A Utilizar sélo escaleras / taburetes adecuados.

A i{PRECAUCION!

Peligro de sufrir cortes por cantos puntiagudos

Lleve siempre guantes de proteccion puestos a la hora de realizar los trabajos necesarios.

Evite el contacto de otras partes del cuerpo (p. €j., la cabeza) con los cantos puntiagudos.

- Coloque la parte del cuerpo herida en alto.

- En caso de herida, limpiarla, desinfectarla y cubrirla con una venda esterilizada.

- Todos los cortes profundos deberan ser examinados y tratados inmediatamente por
un médico.

- Todos los pequenos cortes deberan ser examinados inmediatamente por un médico y
en caso pertinente, tratados por el mismo.
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Datos técnicos

Peso
35033 97090 + 28 0833 970-FF ..ovviieeiie e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ...vvvieeiie it 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF .eevvviiiiiiiiieecee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiiiece e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Peso, juego de premontaje
35 083 970 90. .ttt ettt 4,9kg/ 11 lbs. (US)
35 043 970 0.1t iiiee ettt 4,9kg/ 11 lbs. (US)
35 034 970 0.t iiitieeitit et 59 kg/ 13 Ibs. (US)
35 044 970 90...iiiitiie ettt 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Peso, juego de montaje final
28 083 O70-FF .ot 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 048 980-FF ..t 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 034 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 044 O80-FF ..ot 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Caudal maximo con una presion hidraulica de 300 kPa / 45 psi / 3 bar
Spray (Ducha de CADEZA).........ccoviuiiiieiiiiiee e 6 l/min/ 1,8 gom
RaiN (DUChA A8 CUBTIPO) ..ttt 12 I/min/ 3,2 gpm
28 0XX 9X0-FF 0010 / 28 0XX 9X0-FF 0050
Caudal maximo con una presion hidraulica de 300 kPa / 45 psi / 3 bar
Spray (Ducha de CabEZA).........ccooiuriiiiiiiiie e 6 1/min/ 1,8 gom
Rain (DUCha d& CUBIPO) ....ceiiiiiiiee ettt 6 l/min/ 1,8 gom
Datos electrotécnicos
35034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Datos de la conexién primaria
TENSION NOMINGL ...ttt e e e e e e nebeeeas 100 -240V AC
(= Te10 =] o [o - U OO SU PP PP TPUPPRRTN 50 -60 Hz
POtENCIa NOMINGAL ...t e e e e <28W
StANADY-POIENCIA .. .vvvei et e <2W
Mddulo de techo
Tension de aliMENTACION ........uviiie e 12V DC
Temperatura de ambieNte ..........cooiiiiiiiiii e <40°C/< 104 °F
Humedad del aire relativa

! No es adecuado para su uso en un baho de vapor.
lluminacion
TEONOIOGIA. ...ttt e et e e e e e e e e a e e e LED (RGBW)
TIPO AE PrOTECCION ...vvitiiiie ettt e e a e e e et e e e e s e ebbaraeeeans IP X5
ComPAtIDIIAAA ... ZigBee Light Link
Incluye bombillas de eficiencia energética clase G.
SIMbOI0 de IAENTIfICACION ... et e e sreee e CE

Dornbracht recomienda utilizar un integrador de sistemas.
Encontrara las medidas al final de las instrucciones.

19



Indicaciones de planificacién

Modulo de techo

Construccion de techo falso con una capacidad de carga suficiente para la fijacion duradera del
aparato (peso: 8 kg / 17,5 lbs. (US)). et. Los medios de fijacion incluidos en el volumen de
suministro son adecuados exclusivamente para la fijacion en hormigdn.

Condiciones de funcionamiento
Temperaturas de funcionamiento permitidas:

Temperatura de agua fri..........eeiiiiiiiiie e 5-25°C/41-77°F
Temperatura de agua fria recomendada...........cccoceveiiiiiiiiiiii 156°C /59 °F
Temperatura de agua Caliente ..........coveviiiiiiiiei e 50-65°C /120 - 149 °F
Temperatura de agua caliente recomendada............ococvevvvviiniiiiiiie s <60°C/<140°F
Presion hidraulica:

MiN. Presion NIArAUNICA..........ovviiiriii e 100 kPa /15 psi/ 1 bar
max. Presion NArAUICA . ........oiveiiiiie e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Presion hidraulica recomendada...........uvvviviviiieiiiiiiiiieieeeeeee s 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

Dureza del agua:
Dureza del agua recomendada 6 — 7 °dH / 107 — 125 ppm CaCO3/ 7,5-8,8 °e /10,7 — 12,5 °fH
En caso de agua mas dura se debera montar una instalacion de ablandamiento en la tuberfa general.

US/CA:

35 041 970 970-90 0010 / 35 042 970 970-90 0010 debe instalarse con un desviador de
tres vias 35 203 970 970-90 0010. El inversor de tres vias garantiza que el producto no
exceda el max. caudal de 2,5 gpom / 9,5 | / min en cualquier posicién. No permite el uso de
dos funciones simultaneamente.

Desague:

Capacidad de desagle / Caudal de desagtie [VC]

28 OXK OXO-FF e ——— 0,31/s/0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX 9XO-FF 0050 .......ceivieeeaieeiieniie e 0,06 gps /0,3 1/s

Indicaciones eléctricas (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Respete las normas de los campos de proteccion segun DIN VDE 0100, parte

701 (IEC 60364-7-701). Se han de cumplir las normas nacionales divergentes.

Los siguientes componentes eléctricos tendran que estar instalados fuera de los campos
de proteccién 0 — 2: Fuente de alimentacion accesible (revision). El producto debe estar
enchufado permanentemente a tomas fijas.

Se debera prever en la obra:

Debe garantizarse que el producto pueda ser separado totalmente de la red eléctrica.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- Para los articulos 28 034 970-FF y 28 044 980-FF, debe preverse una pasarela
ZigBee de fabrica.
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us General safety instructions

[f& WARNING!

This symbol warns of the possibility of death
or serious injury due to non-compliance with

' | ATTENION!

This symbol warns of property damages due
to non-compliance with the instructions.

the safety instructions. .
I | NOTICE!

! |
=\ CAUTION! This symbol calls attention to important
This symbol warns of minor or moderate information.

injury due to non-compliance with the safety
instructions.

Please read this manual and follow the instructions. All manuals and documents belonging
to the product have to be passed on to the end user. Otherwise the producer liability may be
limited in case of damage.

For questions or uncertainties regarding installation or operation, please contact the Technical
Service of Dornbracht. You can find relevant contact details on the back of this manual and
on the website of Dornbracht: www.dornbracht.com

Damages caused by non-observance of the instructions or use not as intended are excluded
from warrenty by Dornbracht.

All work has to be carried out by a competent and qualified plumber according to appropriate
DIN / EN directives (DIN 1988, EN 1717, EN 806, TVO etc.), national regulations and
regulations of the local water supply companies.

All electrical work has to be carried out by a competent and qualified electrician installer
according to appropriate DIN / EN directives (VDE 0100 etc.), national regulations and
regulations of the local power supply companies.

Local accident prevention regulations are to be followed with priority.

A Electrical work is to be carried out only under voltage free condition!

Attention!
It is imperative that you carefully read the following user instructions. In the case of non-
compliance Dornbracht AG & Co. KG rejects any liability.

A Only use suitable ladders / climbing aids.

! CAUTION!
Risk of cuts caused by sharp edges
Always wear safety gloves when carrying out the necessary work.
Do not allow other parts of your body (such as your head) to come into contact with sharp
edges.
- Elevate the injured part of the body.
- If necessary, clean and disinfect the cut and cover it with a sterile dressing.
- Any deep cut must be examined and treated promptly by a doctor.
- All more minor cuts should be examined by a doctor and treated if necessary.
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Technical data

Weight
3503397090 + 28 0383 Q70-FF ...eveiiieiiiieeeee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ....vvviieiiieiiee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF ..covvviiiiie e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiieeii e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Weight, concealed rough parts
35 033 970 0.1t itiee ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 0.t ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35084 970 0.ttt 5,9 kg /13 Ibs. (US)
35044 970 90t 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Weight, exposed trim parts
28 033 970-FF 0010 c.iiiieiiiiei ittt 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 0483 980-FF 0010 1oiiiiiiiiiiiieeee ittt e e e re e 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 0834 970-FF 0010 woiieiiiiiiiiee ettt 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 044 980-FF 0010 wiiiiiiiiiiiee ettt 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 0XX 9X0-FF 0010 / 28 0XX 9X0-FF 0050
Maximum flow at a flow pressure of 300 kPa / 45 psi/ 3 bar
Spray (HeadSNOWEN) ..o 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (BOAYSNOWEL) ....vviiiiiiiiiiiiee et 6 I/min /1,8 gpm
Electrotechnical data
35 034 970-90 0010 + 28 034 970-FF 0010
35 044 970-90 0010 + 28 044 980-FF 0010
Primary connection data
NOMINGI VORAGE .+ttt e 100 - 240V AC
FrEQUENCY ettt e e et e e e e et e e e e e 50 -60 Hz
NOMUNAI POWET ..ttt e ettt e e e e bb e e e e e et e e e e e e e sabeae e s <28W
SHANADY - POWEL ... e e e <2W
Ceiling module
SUPPIY VOIAGE ..ttt e e et e e e e ettt e e e e ataaeeaeeeanns 12V DC
AMDIENt tEMPErAtUIE ... ...coiiiiiie e <40°C/ <104 °F
Relative humidity

! Not suitable for use in a steam bath.
Light source
TECNNOIOGY ..ttt LED (RGBW)
DEGree Of PrOTECHION ... eiiiiiiii it IP X5
COMPALIDIIILY.... e ZigBee Light Link
Includes light bulbs of energy efficiency class F.
Y =T e SRR OR T SPPPPRTTPP CE

Dornbracht recommends consulting a system integrator.

Dimensions can be found at the end of the manual.
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Planning notes

Ceiling module

Ceiling construction with sufficient load carrying capacity for the permanent attachment of
the appliance (8 kg / 17,5 Ibs. (US)). The fasteners included in the scope of delivery are only
suitable for fixing in concrete.

Operating conditions
Permissible operating temperatures:

Cold water teMPErature.........ccceiiiiiiiiieiiciit e 5-25°C/41-77°F
Recommended cold water temperature............cooviivieiiiiiiiie e 15°C /59 °F
Hot water temperature .........ccveviieiiii e 50-65°C/120-149 °F
Recommended hot water temperature ..o <60°C/<140°F
Flow pressure:

MIN. fIOW PrESSUIE ..o 100 kPa /15 psi/ 1 bar
MAX. FIOW PrESSUIE ....eivviiiiii e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Recommended flOW PreSSUME........ooiviviiieiiiiiiiee e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

Water hardness:
Recommended water hardness: 6 -7 °dH /107 — 125 ppm CaCO5 / 7.5 - 8.8 °e / 10.7 — 12.5 °fH
If the water is harder, a water softener is to be installed in the main cold water supply line.

35 041 970-90 0010 / 35 042 970-90 0010 must be installed with three-way diverter
35 203 970-90 0010.

Three-way diverter ensures that the product does not exceed the max. flow rate of 2.5 gpm /
9.5 I/min at any setting. It does not permit the use of two functions simultaneously.

Drainage:

Drainage capacity / drain connection value [DU value]

28 OXK OXO-FF ..ottt 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX 9XO-FF 0050 .......ceiviaieiiieiiieiieieeie e 0,06 gps /0,3 1/s

Electrical information (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Observe the regulations for protection zones according to DIN VDE 0100, Part

701 (IEC 60364-7-701). Please conform to national statutory regulations, where different.
The following electrical components must be installed outside safety zones 0 — 2: Power
supply accessible (revision). The product must be permanently connected to fixed
conductors.

Provided by customer:
It is essential to ensure that the product can be completely disconnected from the mains.
- Residual current device
- Overcurrent protection device
- The customer must provide a ZigBee gateway for items 28 034 970-FF and
28 044 980-FF.
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s Allménna sakerhetsanvisningar

A VARNING! !'| oBsi

Denna symbol varnar for ev. dddsolyckor Denna symbol varnar fér egendomsskador
eller ev. a”VarIiga personskador om om anvisningarna inte beaktas.
sékerhetsanvisningarna inte beaktas. .

\ | | MEDDELANDE!

: \ OBSERVERA! Denna symbol gér anvandaren uppmarksam
Denna symbol varnar latta eller medelsvara pa viktig information.

personskador om sékerhetsanvisningarna
inte beaktas.

L&s igenom bruksanvisningen och beakta anvisningarna.
Samtliga anvisningar och dokument ska 6verrackas till slutkonsumenten. | annat fall kan
tilverkarens ansvar vara begransat om skador skulle uppsta.

Om du har fragor eller &r oséker pa hur du ska montera eller anvanda produkten ar du
vélkommen att kontakta Dornbrachts tekniska service. Var kontaktinformation hittar du pa
baksidan av dessa anvisningar samt pa Dornbrachts hemsida: www.dornbracht.com

Skador som har uppstatt av att anvisningarna inte har beaktats eller av ej avsedd anvéndning
técks inte av Dornbrachts garanti.

Samtliga sanitetsarbeten ska genomfdras av en behorig VVS-installatér enl. géllande DIN /
EN-standarder (DIN 1988, EN 1717, EN 806, TVO osv.), landsspecifika féreskrifter samt
foreskrifterna fran lokala vattenforsorjningsbolag.

Samtliga elarbeten ska genomféras av en behdrig elinstallatdr enl. géllande DIN / EN-
standarder (VDE 0100 osv.), landsspecifika foreskrifter samt foreskrifterna fran lokala
energibolag.

Lokala arbetsmiljdregler ska alltid iakttas med hoégsta prioritet.

A Utfor endast elanslutningen i spanningslost tillstand.

Obs!
Det ar tvunget nddvandigt att lasa igenom féljande anvandningsanvisningar. Om detta inte
beaktas kommer Dornbracht AG & Co. KG att avsaga sig allt ansvar.

A Anvand endast lampliga stegar / uppstigningsanordningar.

! OBSERVERA!
Risk for skarskador av vassa kanter
Anvand alltid skyddshandskar vid erforderliga arbeten.
Undvik att andra kroppsdelar (t ex huvudet) kommer i kontakt med vassa kanter.
- Skadade kroppsdelar ska placeras hogt.
- Skérskador ska rengéras, desinficeras och férses med ett sterilt férband.
- Alla slags djupa skarskador ska genast understkas och behandlas av en lakare.
- Alla slags latta skarskador ska genast undersdkas av en lékare och vid behov
behandlas.
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Tekniska data

Vikt
35033 97090 + 28 0833 970-FF ..cvviiiieieec e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ...vvvieeiie it 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF .eevvviiiiiiiiieecee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiiiece e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Vikt, inbyggnadssats
35 083 970 0.t iiiee ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 0.t iiiieeeiiiit et 4,9 kg /11 Ibs. (US)
35 034 970 90..iiiitieeiiiie et 59 kg /13 Ibs. (US)
35 044 970 90...iiiiiieeiiiie et 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Vikt, slutmonteringssats
28 083 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 043 980-FF .ot 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 034 OT0-FF .ottt 2,1kg/ 4,6 lbs. (US)
28 044 O80-FF ...t 2,1kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Maximalt fldde vid 300 kPa / 45 psi / 3 bar flédestryck
Spray (HUVUAAUSC) ...coeiii e 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (KroppSAUSCN) ...vveiiecc it 12 I/min/ 3,2 gpm
Elektrotekniska data
35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Primara anslutningsuppgifter
MEBIKSDEANNING . ¢ttt et 100 - 240V AC
INGANGSTIEKVENS ... ittt ettt ettt e e s 50 - 60 Hz
YT 1= o SRR <28 W
StandDy-MAIKETEKL .. ..cciiiiiii e <2W
Takmodul
MatNINGSSPANNING ...ttt e et e e e et e e e e e ettt e e e e e tbbe e e e e e anaeeeaeas 12V DC
OMQGIVNINGSIEMPEIATUL ....oiveieiiiee et <40°C/ <104 °F
Relativ luftfuktighet

! Inte lamplig fér anvandning | angbad.
[lluminant
TKNIK vttt LED (RGBW)
KAPSINGSKIASS ...ttt IP X5
KOMPATDITET ... ZigBee Light Link
Inkluderar glédlampor av energieffektivitetsklass G.
IVIBEKIING ettt e et e e CE

Dornbracht rekommenderar att du kontaktar en systemintegrator.

Mattuppgifter finns i slutet av anvisningen.
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Planeringsinstruktioner

Takmodul

Takkonstruktion med tillrécklig barforméaga for permanent montering av apparaten

(vikt: 8 kg / 17,5 los. (US)). Monteringsmaterialet som ingar i leveransomfanget &r endast
avsett for férankring i betong.

Driftsférhallanden
Tilldtna drifttemperaturer:

KallvattentemMPEratur..........cooiiviiiie it 5-25°C/41-77°F
Rekommenderad kallvattentemperatur ............ooooiiiiiiiiiie e 15°C /59 °F
VarmvattentempPeratur.........cvvvvveiiiiie e 50-65°C/120-149 °F
Rekommenderad varmvattentemperatur............ccoooceiiiiiiiiiieeee <60°C/<140°F
Flédestryck:

MIN. FIOAESTIYCK ..veiiiiiic e 100 kPa /15 psi/ 1 bar
MaX. FIOAESIYCK ..viieiiiiiiie e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Rekommenderat flOdeStryCK ........cooiiiiiiiiiiiii e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar
Vattenhardhet:

Rekommenderad vattenhardhet: 6 — 7 °dH / 107 — 125 ppm CaCO5 /
7,5-8,8°/10,7-12,5 °fH
Vid hérdare vatten ska en avhardningsanlaggning monteras in i huvudiedningen.

Avlopp:

Utloppskapacitet / anslutningsvarde [AV]

28 OXK OXO-FF e ——— 0,31/s/0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX OX0-FF 0050 .....cviveiiiiiiiieieieieiee e 0,06 gps /0,3 1/s

Information om elinstallation (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Beakta foreskrifterna for skyddsomréadena enl. DIN VDE 0100, del 701 (IEC 60364-7-701).
Awvikande nationella féreskrifter ska beaktas. Foéliande elkomponenter ska ha installerats
utanfor skyddsomréde 0 - 2: Tillganglig stromforsorjning (revidering). Produkten maste alltid
vara ansluten till fast installerade ledningar.

Tillhandahalls vid installation:

Det maste garanteras att produkten kan skiljas allpoligt fran natet.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- For artikel 28 034 970-FF och 28 044 980-FF ska kunden planera in en ZigBee
gateway.
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cz VSeobecné bezpecnosni pokyny

[f& VAROVANI! ' pozOR

Tento symbol varuje pfed moznym Tento symbol varuje pred vécnymi Skodami v
usmrcenim a moznymi tézkymi zranénimi déisledku nedodrzeni pokync.

v disledku nedodrZeni bezpecnostnich : L

pokynd. | | UPOZORNENI!

| ) Tento symbol upozorfiuje na dlleZité informace
= \ VYSTRAHA!

Tento symbol varuje pred lehkymi a stfedné
t&zkymi zranénimi v ddsledku nedodrzeni
bezpecnostnich pokynd.

Prectéte si prosim navod a fidte se podle pokynd. VSechny navody a dokumenty nalezici k
vyrobku je tfeba predat koncovému uzivateli. Jinak by mo hlo v pfipadé Skodni udalosti dojit k
omezeni zaruky poskytované vyrobcem.

Pri dotazech nebo nejasnostech ohledné montaze nebo obsluhy kontaktujte prosim
technickou podporu spole¢nosti Dornbracht. Prislusné kontaktni Gdaje naleznete na zadni
strané tohoto navodu a na domovské strance spolecnosti Dornbracht: www.dornbracht.com
Skody vznikié v diisledku nedodrzeni pokyn( nebo jinym neZ uréenym pouzitim jsou spolednosti
Dornbracht vyjmuty za zaruky.

Veskeré sanitarni prace musi provadét fundovany a kvalifikovany odborny instalatér v souladu
s prislusnymi normami DIN / EN (DIN 1988, EN 1717, EN 806, TVO atd.), podle predpisti
dané zemé a predpis mistniho podniku pro zasobovani vodou.

Veskeré elektroinstalace musi provadét fundovany a kvalifikovany odborny elektroinstalatér
v souladu s pfislusnymi normami DIN / EN (VDE 0100 atd.), podle predpisli dané zemé a
predpist mistniho energetického podniku.

Mistni predpisy pro bezpecnost prace maji prednost.

A Elektroinstalacni prace Ize provadét pouze v beznapétovém stavul!

Pozor!
Je nezbytné nutné, abyste si peclivé preCetli nasleduijici pokyny pro uzivatele. V pripadé
nedodrzeni spole¢nost Dornbracht AG & Co. KG odmitéa jakoukoli odpovédnost.

A Pozijte pouze vhodné Zebiiky / stoupaci pomdicky.

I\ VYSTRAHA!
Nebezpedi pofezani o ostré hrany
Noste ochranné rukavice pfi nutnych pracich.
Vyhnéte se kontaktu ostatnich ¢asti téla (napf. hlavy)
s ostrymi hranami.
- Poranénou Cast téla dejte nahoru.
- Rezné rany popt. vydistéte, vydezinfikujte a ovaZte sterilnim obvazem.
- Kazda hluboka Fezna rana musi byt okamzité prohlédnuta a oSetrena lékarem.
- Jakakoli mensi fezna rana by méla byt prohlédnuta Iékafem a popf. oSetfena.
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Technické udaje

Hmotnost
35033970 90 + 28 0833 970-FF ..cvviieeie e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
3504397090 + 28 043 980-FF ...ovvviiiiiiiiiiec e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35034 97090 + 28 034 OQ70-FF ...vvvviiiiiiiiiiieee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 97090 + 28 044 O80-FF ....vvviiiiiiiiiiee et 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Hmotnost, podomitkové téleso
35083970 90ttt 4,9kg/ 11 lbs. (US)
B5 0483 970 90ttt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 034 970 90,00 iiiieeiiie ettt 5,9 kg /13 Ibs. (US)
35 044 970 90...ii i itiiee ittt 5,9 kg/ 13 Ibs. (US)
Hmotnost, vrchni sada kone¢né montaze
28 088 O70-FF ..t 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 043 O80-FF .ottt 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 034 O70-FF ..ot 2,1kg/ 4,6 lbs. (US)
28 044 O80-FF ...ttt 2,1kg/ 4,6 lbs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Maximalni pritok pfi pritokovém tlaku 300 kPa / 45 psi / 3 bar(
Spray (HIaVOVA SPrCNa) ... ..eeiiieiiiiiie e 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (TEIOVA SPICNA) ....vvviiieiiiiiiie e 12 I/min/ 3,2 gpm
Elektrotechnické udaje
35034 970 90 + 28 034 970-FF
35044 970 90 + 28 044 980-FF
Udaje o primarnom pripojeni
JMENOVITE NAPETT ... 100 -240V AC
FrEKVENCE . vttt 50-60Hz
JMNEBNOVITY VYKON ...ttt e e et e e nnee e e nneree e <28 W
StANADY-VYKON . s e <2W
Stropni modul
NAPQIACIE NAPATIE ...ttt e ettt e e et e e e e naereaeas 12V DC
OKOINMEBPIOTA 1.t <40°C/ <104 °F
Relativni vihkost

I Ni primeren za uporabo v parni kopeli.
Osvetlovac
TECANOIOTIA. ..ttt LED (RGBW)
STUPEN L. KNVttt IP X5
KOMPATDITA. ... ZigBee Light Link
Obsahuije svitidla tfidy energetické Ucinnosti G.
(@4 gt TeT= o PSPPSR RRRTRPOTPPIRt CE

Dornbracht doporucuje zapojit do instalace systémového integratora.

Rozmeéry naleznete na konci navodu.
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Planovaci pokyny

Stropni modul

Stropni konstrukce s dostateGnou nosnosti pro trvalé pfipevnéni zarizeni (hmotnost:

8 kg / 17,5 Ibs. (US)). Nasténné prvky Upevnovaci prostfedky zahrnuté v dodavce jsou uréené
vyhradné pro pfipevnéni do betonu.

Provozni podminky
Pripustné provozni teploty:

Teplota STUAENE VOAY ...vviiiiiiiiiiccceciee e 5-25°C/41-77°F
Doporucend teplota STUAENE VOAY .........coiiiiiiiiieiiiiieiiie e 15°C /59 °F
Teplota tePI& VOAY ......eveiiiiiiiiiiiee e 50-65°C/120-149 °F
Doporucena teplota teplé VOAY ........cvvveiiieiiiiiiiee e <60°C/<140°F
Pritokovy tlak:

MIN. PrOLOKOVY HaK ..veiiiiiiiiee e 100 kPa / 15 psi/ 1 bar
MaX. PrULOKOVY taK ..ivviviviiiicicic e 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Doporuceny pPratoKOVY HaKU ........covveiviiiiiieicieecee e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar
Tvrdost vody:

Doporucend tvrdost vody 6 -7 °dH / 107 — 125 ppm CaCO3/ 7,5-8,8 °e /10,7 — 12,5 °fH
V pripadé vyssi tvrdosti vody instalujte do hlavniho pfivodniho potrubi odvapriovaci systém.

Odtok:
Odtokovy vykon / pfipojna hodnota [M]

28 OXX OXO-FF oo 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX 9X0-FF 0050 .......cviiiiiiiicieiie e 0,06 gps/0,31/s

Pokyny k elektrické energii (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Ridte se podle predpisd pro ochranné prostory podie DIN VDE 0100, oddil

701 (IEC 60364-7-701).Dodrzujte odchylné narodni predpisy.Nasleduijici elektrokomponenty
musi byt instalovany mimo bezpecnostni oblasti O — 2: Dostopno napajanje (revizija). Vyrobek
musi byt trvale pripojen k napevno ulozenym rozvoddm.

Stavebni pfipravenost:

Musfi byt zajisténo, aby bylo mozné odpoijit vyrobek viepdlové od napajeni.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- CZ Pro polozky 28 034 970-FF a 28 044 980-FF musi byt na misté k dispozici brana
ZigBee.
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pL Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Symbol ostrzega przed mozliwoscig
Smierci badz ciezkich obrazen na skutek

' uwacal

Symbol ostrzega przed szkodami materialnymi
na skutek nieprzestrzegania wskazowek.

nieprzestrzegania wskazoéwek dotyczgcych . )
bezpieczenstwa. I | WSKAZOWKAL!

| . Symbol wskazuje na wazne informacije.
= \ OSTROZNIE!

Symbol ostrzega przed lekkimi badz Srednimi
obrazeniami na skutek nieprzestrzegania
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcjg i przestrzeganie wskazdéwek. Wszystkie instrukcje oraz
dokumenty dotyczace produktu nalezy przekazac uzytkownikowi koncowemu.
W przeciwnym razie gwarancja producenta moze by¢ przy wystgpieniu szkody ograniczona.

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu lub obstugi nalezy skontaktowac sie
z serwisem technicznym Dornbracht. Odpowiednie dane kontaktowe znajdziecie Panstwo na
odwrocie niniejszej instrukciji oraz na stronie internetowej Dombracht: www.dornbracht.com

Szkody powstata wskutek nieprzestrzegania wskazéwek bgadz uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem sg wykluczone z zakresu gwarancji Dornbracht.

Wszelkie prace dotyczgce instalacji sanitarnej musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
fachowca od instalacji sanitarnej zgodnie z wiasciwymi wytycznymi

DIN / EN (DIN 1988, EN 1717, EN 806, TVO [Ustawa o wodzie pitnej] itp.), przepisami
wiasciwymi dla danego kraju oraz miejscowego przedsiebiorstwa zaopatrzenia w wode.
Wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego fachowca od instalacji elektrycznej zgodnie z wiasciwymi wytycznymi

DIN 7/ EN (VDE 0100 itp.), przepisami wiasciwymi dla danego kraju oraz miejscowych
zaktadéw energetycznych.

Przepisy lokalne BHP obowigzujg zawsze nadrzednie.

Prace elektryczne wykonywac wytgcznie w warunkach beznapieciowych!

Uwagal

Prosimy koniecznie zapozna¢ sie doktadnie z ponizszymi wskazéwkami dla uzytkownika. W
wypadku niezastosowanaia sie do nich firma Dornbracht AG & Co. KG odmawia przejecie
wszelkiej odpowiedzialnosci.

A Uzywaé wytgcznie dostosowanych drabin i pomocy do wspinania sie.

I\ OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek ostrych krawedzi!
Do wykonywania niezbednych prac uzywac zawsze rekawic roboczych.
Unika¢ kazdego kontaktu innych czesci ciata (np. gtowy) z ostrymi krawedziami.
- Uszkodzong czes¢ ciata utozy¢ w podwyzszonej pozycji.
- Rany ciete w razie potrzeby oczysci¢, zdezynfekowac i zatozy¢ sterylny opatrunek.
- Kazda gteboka rana cieta wymaga natychmiastowej konsultacii i leczenia przez lekarzal
- Kazda mniejsza rana cigta wymaga konsultacji i ewentualnego leczenia przez lekarzal
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Dane techniczne

Ciezar
3508397090 + 28 0383 Q70-FF ...eveiiiiiiiieeeee e 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ...vvvieeiie it 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF .eevvviiiiiiiiieecee e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..cvvviiiiiiiiiiiiece e 8kg/ 17,5 Ibs. (US)
Ciezar, zestaw podtynkowy
35 083 970 0.t iiiee ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 0.t iiiieeeiiiit et 4,9 kg /11 Ibs. (US)
35 034 970 90,0 itiie ettt 5,9 kg /13 Ibs. (US)
35 044 970 90...iiiittiee ettt 5,9 kg/ 13 Ibs. (US)
Ciezar, zestaw natynkowy
28 083 O70-FF oo 2,1 kg /4,6 Ibs. (US)
28 043 980-FF .ot 2,1 kg /4,6 lbs. (US)
28 034 OT0-FF .ottt 2,1kg/ 4,6 lbs. (US)
28 044 O80-FF ...t 2,1kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 0XX 9X0-FF
Maksymalny przeptyw przy cisnieniu hydraulicznym 300 kPa / 44 psi/ 3 bar
Spray (GIOWKa PrySZNICOWE) .........veiieeieiiiiiie et 6 l/min/ 1,8 gom
Rain (Natrysk na cate Ciato) ..........cooiiiiiiiiiiiiiiii e 12 I/min/ 3,2 gpm
Dane elektrotechniczne
35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF
Dane pofaczenia podstawowego
NaPIECIE ZNAMIONOWE. ...ttt ettt 100 - 240V AC
CZeStOIWOSE WEJSCIOWE ...t 50 -60 Hz
MOGC ZNAMIONOWA ...ttt ettt e ettt e e e e st e e e e ettt e e e e e nabeeaeens <28W
Standby-ZNAMIONOWAE........uviiii i <2W
Modut podsufitowy
NAPIECIE ZASIANIA ... e 12V DC
Temperatura OtOCZENIA.........uvviii e <40°C/<104 °F
Wilgotnos¢ wzgledna

I Nie nadaje sie do stosowania w tazni parowe;.
[luminant
TECNNOIOTIE ...t LED (RGBW)
(=T WeTe] alge) VOO P PP PO TPOPPPRRN IP X5
KOMPALYDINOSC ... ZigBee Light Link
Zawiera zaréwki o klasie efektywnosci energetycznej G.
(074 gT= 120 V= U YO USRS CE

Dornbracht zaleca konsultacje z integratorem systemow.

Wymiary znajduja sie na koricu niniejszej instrukcii.
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Wskazéwki planowania

Modut podsufitowy

Konstrukcja sufitowa z wystarczajgcg nosnoscig dla trwatego mocowania urzgdzenia (cigzar:
8 kg / 17,5 Ibs. (US)). Elementy montazowe zawarte w zakresie dostawy przeznaczone sa
wytacznie do mocowania w betonie.

Warunki eksploatacii
Dopuszczalne temperatury robocze:

Temperatura WOAY ZIMNE].......uuiieieiiiiiiiie it eiaarae s 5-25°C/41-77°F
Zalecana temperatura ZiMNEj CIBPIE] ... vecoviivreiieeiiiiie e 15°C /59 °F
Temperatura WOAY CIBPIE]......uvviieiiiiiiiie e 50-65°C/120-149 °F
Zalecana temperatura WOy CIEpHE]......coeiiiveiiieiiiiiiiee e <60°C/<140°F
Cisnienie hydrauliczne:

min. cidnienie NYdrauliCZNe ..........cccooviiiiiiiiiie 100 kPa /15 psi/ 1 bar
max. cisnienie NyArauliCZNE ...........coooeiiiiiiii i 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
Zalecane cisnienie hydrauliCZNe ...........ccoooiiiiieiiiiiiiiee e 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

Twardos¢ wody:

Zalecana twardos¢ wody 6 — 7 °dH / 107 — 125 ppm CaCO3/ 7.5-8,8 °e / 10,7 — 12,5 °fH
W wypadku twardej wody zamontowac na gtéwnym przewodzie doprowadzajgcym wode
Zimng urzgdzenie do zmigkczania wody.

Odptyw:

Wydajnos¢ odptywu / wartos¢ przytacza [WP]

28 OXX OXO-FF ... 0,3 1/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX OX0-FF 0050 .......ccovieiieieerieeiecieecieeie e 0,06 gps /0,3 /s

Wskazowki dotyczace elektryki (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

Przestrzegac przepiséw dot. stref ochronnych wg DIN VDE 0100, czes¢ 701 (IEC 60364-
7-701). Uwzglednic¢ przy tym takze przepisy obowigzujgce w danym kraju. Nastepujace
elementy instalacji elektrycznej muszag by¢ zamontowane poza strefami ochronnymi 0 — 2:
Dostepne zasilanie (rewizja). Produkt musi by¢ potaczony trwale z przewodami potozonymi na
stafe.

Uwzgledni¢ przy projektowaniu (przez uzytkownika):

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odtgczenia produktu od sieci dla wszystkich biegundw.

- Residual current device

- Overcurrent protection device

- Dla artykutdw 28 034 970-FF i 28 044 980-FFnalezy przewidzie¢ we wtasnym zakresie
bramke ZigBee.
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ru O6Lme ykasaHusa no 6e3onacHoOCTA

A MPELYMPEXXIEHVE! !'| BaxkHO!

STOT CMMBON NPEAYNPEXAAET O 3TOT CUMBON NMPEAYNpPexaaeT 0o
BO3MOXXHOCTW MOJYHEHNS TSHXKENbIX TPaBM OMACHOCTU MATEPUATIBHOMO YiLep6a B
nnn CMepTeNlbHOro ncxoaa B criy4ae cnyvae HeCO6J-||'OD|eHV|9| yKasaHV”;]_
HeCob6t0AEHVS YKa3aHWUI N0 TEXHNKE :

6e30mMacHoCTL. | YBEOOMIJIEHUWE!

3TOT cumBON obpallaeT BHUMaHWe Ha

| |
: \ BHUMAHUE! BaXKHYIO MHCDOPMALYIO.N.

OTOT CMMBOS NMPeaynpeXxJaeT O TpaBmax
NErkoW 1 CpeaiHen TsXecTu B cryyvae
HecoBbtoAeHVS YKasaHUi No TEXHNKE
6e30MacHOCTU.

poumnTanTe JaHHoe PYKOBOACTBO M cobntoaaiiTe faHHble ykasaHus. Bee pykoBoacTsa u
[OKYMEHTBI, OTHOCSALLMECS K TOMY WA MHOMY M3AENWo, NMOANEXaT nepefade KoHeHHOMY
nonb3oBatesto. VHade B cnyvae NoBPeX/AeHUs1 OTBETCTBEHHOCTb NMPOV3BOAUTENS MOXET
ObITb TOSILKO OrPaHN4eHHON.

[MpY BOSHUKHOBEHM BOMPOCOB NN COMHEHWI OTHOCUTENIBHO MOHTaYKa Ui OBCY>XMBaHNS
obpalLanTeck B CNy»x6y TEXHNHECKOW nodaep»kkm komnaHum Dornbracht. CooTBeTCTBYOLLME
KOHTaKTHbIE JaHHbIE Bbl HAaMAeTe Ha 060pOTe JaHHOMO PYKOBOACTBA U Ha BebcawTe
komMnaHum Dornbracht: www.dornbracht.com

MapaHTua komnaHun Dornbracht He pacnpocTpaHAETCs Ha MOBPEXAEHWS, BOSHUKLLME B
pesynbTaTe HECOBNOEHNS AAaHHBIX YKa3aHUA UM MPUMEHEHNS HE MO HA3HAYEHUIO.

Bce caHnTapHO-TeXHUYeCKne paboTbl AOMKHBI MPOBOAUTECS KBAMPUUMPOBaHHbIM
CaHTEXHUKOM COrfIaCHO COOTBETCTBYIOLLMM MonoxxeHusm ctanaapTos DIN / EN (DIN 1988,
EN 1717, EN 806, TVO n T.4.), perMoHanbHbIM HOPMaTUBHO-MPABOBbIM aKTam 1
MPEANMCaHNAM MECTHbIX BOOOCHAOXKAIOLLIMX OpraHN3aLni.

Bce paboTbl N0 3AEKTPUHECKOMY MOHTEXXY AO/KHbI MPOBOAUTLCS KBaIMMULMPOBaHHbLIM
MOHTEPOM-3NEKTPUKOM COMMaCHO COOTBETCTBYIOLLIMM MOSNIOXKEHNAM CTaHAAPTOB

DIN 7/ EN (VDE 0100 n T.4.), permoHaiibHbIM HOPMaTBHO-MPaBOBbIM akTaM Y MPeanncaHnsm
MECTHbIX SHEPrOCHAGXKAOLLMX OpraHM3aLmi.

B nproputeTHOM nopsiake crnedyeT cobntofatb MeCTHbIE MpaBuna TEXHUKM 6€30MacHOCTN.

AneKTPOTEXHUYECKME PaboTbl CliefyeT NPOU3BOANUTL TONIbKO B 06€CTOHEHHOM
COCTOSIHUN.

BHumaHme!

Monb3oBaTtenb B 06513aTeIbHOM MOPSAKE AOSKEH BHUMATENBHO O3HAKOMUTBCS CO
cnegyroLmMMN ykasaHnammn. B cnydae nx HecobnogeHns komnanus Dornbracht AG & Co. KG
CHUMaET C cebs NobYo OTBETCTBEHHOCTb.

A lcnonb3oBaThb TONbKO NPUrOAHbIE NECTHNLI UV MOOMOCTKM.
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! BHMUMAHWE!
OnacHOCTb TPaBM B pe3yfibTaTe KOHTaKTa C OCTPbIMU KpasiMu.
[Mpv NpoBeAeHNN HEOBXOAMMBIX PabOT BCErAa HOCUTE 3aLLMTHbIE MepHaTKU.
V3berante KOHTaKTa Opyrnx YacTen Tena (Hamp., FoNoBbl) C OCTPLIMU KPaAMM.

- [MPVNOAHATE MOBPEXKAEHHYIO YacTb Tena.

- [Nopes Mpu HEOBXOANMOCTU MPOYUCTUTL, OESUHDULIMPOBATL U HANOXKNTb CTEPUITBHYHO
MOBA3KY.

- Mpn rny6okom Nopese HEOBX0AMMO 0BPaATUTLCH K Bpady ANs MPOBEAEHNS
06CcnefoBaHNst 1 COOTBETCTBYHOLLIEMO NEHEHNS.

- [pn He6OSBLLIOM Mopese HEOOXOAUMO 0BPATUTLCA K Bpady AN NPOBEAEHUSA

0BCNeaoBaHVSA UMM COOTBETCTBYIOLLIErO NTEYEHUS.

TexHn4yecKkune xapakTepucTukim

Bec

3503397090 + 28 0833 970-FF ..cvviiiiiii e 7kg/ 15,5 Ibs. (US)
35043 970 90 + 28 043 980-FF ....ovviiiiiiiiee 7 kg /15,5 Ibs. (US)
35034 970 90 + 28 034 970-FF ...eviiiiiiieiiieceeee e 8kg /17,5 Ibs. (US)
35044 970 90 + 28 044 980-FF ..ooeiviiiiiiiiieiicie 8kg /17,5 Ibs. (US)
Becr, komnnekT npegsapuTenbHOro MoHTaxa

35 083 970 90, i ittt 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 043 970 90....eiiuiiiiit et 4,9kg/ 11 Ibs. (US)
35 0834 970 90....ciiiiiiiieiee e 59kg/ 13 Ibs. (US)
35 044 970 90...iiiiiieiiiii et 5,9 kg /13 Ibs. (US)
Bec, komnnekT 3aBepLuatoLLero MoHTaxka

28 083 970-FF ..o 2,1 kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 043 980-FF ..ooiiiiiiii i 2,1 kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 034 O70-FF oo 2,1 kg/ 4,6 Ibs. (US)
28 044 980-FF ..o 2,1 kg/ 4,6 Ibs. (US)

28 0XX 9X0-FF

MakcmmanbHbIM MPOMYCKHOM pacxoq, npv rmapasnnyeckom Harnope 300 kla / 45 psi/ 3 6ap
Spray (BEPXHUM IYLL) «oeeiieiiireee ettt e e e e e e et e e e e s nebeeaeeean 6 1/min/ 1,8 gom
RaiN (YL OIS TEIA) 1 eeeeteee ettt e e e e e e e e 12 1/min / 3,2 gpm
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aﬂeKTpOTeXHI/I‘-IeCKI/Ie XapaKTepUCTUKn

35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF

[aHHble NEPBNYHOO NOAKIOHEHS

HOMUHANTBHOE HAMPSIMKEHIIE .....iiiiiviiitiveeeetereaeeeeaeeeaaeeaaaaaaasssssnsnsnsnsnnnssnnnen 100-240V AC
HOMUHATBHAA MOLLIHOCTD ...ettvvvttiti e eeeeeeeeetetttee s s e e e e eeeesasaat e s e e eeeeeesssaatb e e eaeeeaessssaeannnns <3W
HACTOTA HA BXOLE .+ e eeetererrtiiieieeeeeeeetestat s e aeeeeeetase e e e aeeeaeeeaseab e e e eeeeeaeeseraran s aaeeas <28 W
StaNADY-MPEOCTABIIEHUE ......eeiviiie ettt ettt ettt <2W
Bepxxun moaynbl
HAMPAIKEHNE TIATEAHMIS ..o e et e e e e ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e s e s s e sttt e b e e eeeeeeees 12V DC
TeMMNepaTypa OKPYMKAFOLLETO BOSLYXA ..ceiurvrrrreeriirerieasaainreeeesasiinreeeesnsineens <40°C/ <104 °F
Wilgotnos¢ wzgledna

! He nogxoouT ofs Mcnonb3oBaHns B MapoBoO BaHe.
OceTtutenb
TEXHOTIOMUIS 1.ttt e ettt e e e ettt e e e ettt e e e e e et bbb e e e e e s eat bt e e e e e s eabb e s e e e e s esbbbaeeeessnbebaaeeeaaaees LED (RGBW)
CTEMEBHD BALLATBI.1vvvvvvvrerereteeeeeeeeeeeeee s et eeeeie et ababb bbb e ba st et eeeeeeeeeeeaeaeasesesseseieasssbabbsbebssenseees IP X5
COBMECTUMOCTD 11ttttee e iuiittteeeeesttte e e e s sttt et e e e s estbb e e e e e e s tb et e e e e s s bbb aeeeesstbbaaeeeennnes ZigBee Light Link

BMECTE C Nlamnoykamu knacca sHeproaddektmeHocTn G.

Y =T oo ol == N PP OO PPPPRRTTPP CE

Dornbracht pekomeHZyeT npvBfedb CUCTEMHOMO UHTerparopa.

Pasmepbl MOXKHO HalTV B KOHLIE PyKOBOACTBA.
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YKazaHns N0 NpOeKTUPOBAHUNIO

BepxHuin mogynb

KOHCTPYKLMS NOTOSMKA C AOCTATOYHOM HECYLLIEN CMOCOBHOCTBLIO A1 MOCTOAHHOIO KPENNeHus
yctpovictea (Bec: 8 kg / 17,5 Ibs. (US)). KpenexxHble cpeacTsa, BXOASALIME B KOMMNEKT
MOCTaBKW, NpeaHasHa4YeHb! NCKIMIOYATENBHO 019 MOHTaXXa B BETOH.

Ycnosusa akcnnyaraumm
HonycTtumas paboyas Temneparypa:

LonycTmMas paboydast TEMMEPATYP . ......ccvvvveeeeernnns 5-25°C/41-77°F
PexkomeHayemasa Temnepatypa XONOLHOM BOOB «.....vteivrreiireeaiiieenieeessireeesineenns 15°C /59 °F
TemMnepaTypa FOPSHEM BODB! «.vvveeeeerrrrereesaiirereeessasnrreeesassenreeeeaaanees 50-65°C/120-149 °F
PekomeHayemMast TEeMNepaTypa FOPAUEM BOLB .cveeaauvrrreeeeaaitrreeeaaainieraaaaanees <60°C/<140°F
popaesnuyeckuii Hanop:

MIN. FNOPABINHECKMN HATIOD .vvveutiarresiiesiienreeiesieesiee e etearessre i sneannens 100 kPa /15 psi/ 1 bar
Max. MMAPABANHECKMN HAMOP ..evvveerveeaireaeresieeateeatesaseesnseeassresssnessses 500 kPa / 15 psi/ 5 bar
PekomMeHayeMbIN MOPaABANHECKN HAMOP «...uvvvreeeeiiieieeeaaaaiiieeeeaeaneens 300 kPa / 44 psi/ 3 bar

JKecTKocTb BOAbI:

PexkomeHayemas »ecTkocTb Bofpl 6 — 7 °dH / 107 — 125 ppm CaCO5 /7,5 - 8,8 °e /10,7 - 12,5 °fH
Ecnm »ecTKoCTb BOAb! B MECTE paboThl Mpubopa BbliLLE, YCTaHOBUTE Ha M1aBHOM
BOZOMNPOBOAE YCTAHOBKY A5 YMArYEHNS BOAbI.

Cnug:

[MponyckHas CMoCOBHOCTb CMBA / BENMHMHA MPUCOEONHAEMBIX MOLLHOCTEN

28 OXX OXO-FF 1.ttt 0,31/s /0,06 gps
28 OXX 9X0-FF 0010 / 28 OXX 9X0-FF 0050 .....cveiveivreirerierieieireireireiesiesie e 0,06 gps /0,3 I/s

YkagaHus no anektpuke (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

YuunTbiBaTE NpegnmcaHnsa no 3oHam 3alumtbl cornacHo DIN VDE 0100, yacTb

701 (IEC 60364-7-701). Obsa3aTensHO cobnoaganTe HOPMbI, AENCTBYIOLLIME HA TEPPUTOPUN
BaLlen cTpaHbl. CneaytoLLme 3feKTPOKOMMOHEHTbI AOMKHbI ObITb YCTaHOBNEHbI BHE 30H
3amTbl O — 2: [JOCTYNHOCTb UCTOYHMKA NMinTaHNS (peBnans). agenne 0omkHbl 6biTb
MOOKITFOHEHO K MOCTOSAHHOMY UCTOYHVKY MUTaHUS 1 MPOBOAKE 3a0aHHOM creummnkaLmm.

MpenycmaTprBaeT 3aKa34uk:
ObecneybTe BO3MOXXHOCTb OTKIMIOYEHNSI BCEX MOSIOCOB U3OENNUSt OT CETU.
- Residual current device
- Overcurrent protection device
- Onsa aptukynos 28 034 970-FF 1 28 044 980-FF
3aKas4nk JO/MKeH npeaycMoTpeTh ZigBee Gateway.
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BAREE
S

3503397090 + 28 033 970-FF ...oooiiiiici 7 kg/ 15,5 Ibs. (
3504397090 + 28 043 980-FF ....ocoviiiiiiiiiiiiiii, 7kg/ 15,5 bs. (
35034 97090 + 28 034 970-FF ...oooviiiiiiiiiiiiii 8kg /17,5 Ibs. (
35044 970 90 + 28 044 980-FF ....oooiiiiiiiiiiiii 8kg /17,5 Ibs. (

58, BERK

85033 970 90......ouriiciiciicien e 4,9kg /11 Ibs. (

85048 970 Q0. 4,9kg /11 Ibs. (
(
(

u
u
u
u

35 034 970 90...iiiiiiiiiiiiiiiii 59kg/ 13 Ibs.
35 044 970 90....ciiiiiiiiiiiiiii 59kg/ 13 Ibs.

B2, BREEY

28 033 970-FF ...ooovooeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 2,1kg/ 4,6 Ibs. (

28 043 980-FF ...t 2,1kg/4,6Ibs. (
(
(

cccc

28 0834 970-FF ..o 2,1kg/ 4,6 Ibs.
28 044 980-FF ..o 2,1kg/ 4,6 Ibs.

28 OXX 9X0-FF

300 kPa / 45 psi / 3 BACREDNIRE R E

SPray (SLEBIEEIR) o oevee ettt 6 1/min /1,8 gom
e AW €= L N ) PR 12 1/min/ 3,2 gpm

MBI ER

AREMARmERTEGB 28378-2019
CHAZRKRIRE B R ) BESK, MRS IR &
/lill:JE

i 14% 22 3%

FREAWH <45 <6.0 <75

[ESfras=wigii <45 <6.0 <9.0

(BB A EDH)
(G @R SERY = SRR E R LA R B 5 L FRRR K ER A, )

SRR

35 034 970 90 + 28 034 970-FF
35 044 970 90 + 28 044 980-FF

FEEEHR

B T R vttt ettt ettt ettt ettt 100 - 240 V AC
LN <SRRI 50 - 60 Hz
ey <SSR <28 W
SEANAOY- ML .ottt e e <2W

B IR R
B B I et ettt ettt ettt 12V DC
= 1= <40°C /<104 °F
HEEE
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| R ammasa hisrm.

IR

27 NSO O R OSTRURRRTUR LED (RGBW)
S22 ST IP X5
A T e ZigBee Light Link
BIREEESR G 19fT38

RIS vttt ettt ettt ettt ettt ettt e e s e e n s e CE

DornbrachtiZi, —MNESEREREMNE

RIEBEARRBBRE
ALK 5 AR

IR R
MERINEE RSB BB KT EEEREAHEESN (EE: 8kg/17,5lbs. (US)) . &
T &SRR R ERE DN 518 T2k ki,

peEAslos

HETEFEENEBRENERATFERE LT P IE:

T T R e e s 5-25°C/41-77°F
I 8 TR e, 15°C /59 °F
B K R e 50-65°C/120-149 °F
FBIIATIGRIE oo <60°C /<140 °F
KREA:

MUN. 7K TR ETT ettt s 100 kPa / 15 psi/ 1 bar
MAX. ZKITRIETT coveiveit et 500 kPa /15 psi/ 5 bar
BB TR TREE T et 300 kPa / 44 psi/ 3 bar
IKEERE:

ERWKIERE 6 -7 °dH /107 — 125 ppm CaCOgz/ 7.5-8.8 °e / 10.7 - 12.5 °H
IKIEERAR, AEEBESKPLE—MIKIESE.

HEoX:

HEKE / APKOEE [AW]

28 OXX OXO-FF ... 0,3 /s /0,06 gps
28 OXX 9XO-FF 0010 / 28 OXX 9X0-FF 0050 .......ocoomrviiresinniisnsisecineonas 0,06 gps /0,3 /s

ES127 (35 0XX 970 90 / 0010 / 0050):

#i45F DIN VDE 0100, %5 701 ¥ (IEC 60364-7-701) TARPSBEMIME, SAUTESEN
KR, L FAMARELETE 0-2 Z2XiR: AR (BTR) . %R
SEE KA.

EPRH:

BEUIHAT RS ERTEWTT

- Residual current device (Fl 4 R SE)

- Overcurrent protection device (3 EBR I E)

- 2= PN 28 034 970-FFF128 044 980-FF
TnEi2tZigBee (££i8) M3,
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pe Pflege und Wartung durch den Benutzer.

@B Care and maintenance by the user.

NL Onderhoud en verzorging door de gebruiker.

FR Entretien et maintenance par I'utilisateur.

IT Manutenzione e cura a carico dell'utente.

es Cuidado y mantenimiento por parte del usuario.
us Care and maintenance by the user.

se Skotsel och service som utférs av anvandaren.
cz Osetfovani a udrzba prostfednictvim uZivatele. www.dornbracht.com/care
pL Czyszczenie i konserwacja.

RU YXOf 1 TEXOBCNY>XMBaHNE NOSIb30BaTENEM.

oN IR TR RS,

pE Technische Informationen. aB Technical information.
NL Technische informatie. FrR Informations techniques.
it Informazioni tecniche. es Informacion técnica.

us Technical information. se Teknisk information.

cz Technické informace. pL Informacje techniczne.

RU TexHWM4eckas HdopMaLms. oN I ARER,

pe Lichteinrichtung. a8 Lighting Configuration.

NL Verlichtingsconfiguratie. Fr Configuration de I'éclairage.
it Configurazione dell'illuminazione.

es Configuracion de la iluminacion.us Lighting Configuration.
s Konfiguration av belysning. cz Konfigurace osvétleni.

p. Konfiguracja oswietlenia.

RU KoHwmrypaums ocsellierns. cN BBRRECE .

)

ZigBee Gateway

pe Bendtigte Werkzeuge. a8 Required tools. L Benodigd gereedschap. Fr Outils nécessaires.
IT  Attrezzi necessari. es Herramientas necesarias. us Required tools. se Erforderliga verktyg.
cz Potfebné nastroje. pL Potrzebne narzedzia. ru Tpebyemble MHCTPYMEHTbI. eN Weg T B

<o

12/15/19 mm
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pe Lieferumfang. e Parts supplied. N Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah
dodévky. pL Zakres dostawy. ru O6bem nocTasku. oN L ESBE,

a

ROW 28 033 970-FF ROW - Rest of World

US / CA 28033 970-FF 0010 US / CA - United States / Canada
CN 28 033 970-FF 0050 CN - China

Dormbracht
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pe Lieferumfang. e Parts supplied. N Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah
dodévky. pL Zakres dostawy. ru O6bem nocTasku. oN L ESBE,

b

ROW 28 034 970-FF ROW - Rest of World

US / CA 28034 970-FF 0010 US / CA - United States / Canada
CN 28 034 970-FF 0050 CN - China
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pe Lieferumfang. e Parts supplied. N Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah

<+

dodavky. P Zakres dostawy. rRu O6bem noctasku. eN HEESEHE,

Cc

ROW 28 043 980-FF ROW - Rest of World

US / CA 28043 980-FF 0010 US / CA - United States / Canada
CN 28 043 980-FF 0050 CN - China
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pe Lieferumfang. e Parts supplied. N Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah

<+

dodavky. P Zakres dostawy. rRu O6bem noctasku. eN HEESEHE,

d

ROW 28 044 980-FF ROW - Rest of World

US / CA 28044 980-FF 0010 US / CA - United States / Canada
CN 28 044 980-FF 0050 CN - China
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a 28 033 970-FF / 28 033 970-FF 0010 / 28 033 970-FF 0050

mm [inches]

©301[117%'"]

G 3/8

106[47%"]
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b 28 034 970-FF / 28 034 970-FF 0010 / 28 034 970-FF 0050
mm [inches]

G301 [117%"]
G 3/8

106 [4%"]
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C 28 043 980-FF / 28 043 980-FF 0010 / 28 043 980-FF 0050
mm [inches]

106[4%"]

300[11%"] 240[9)%"]
G3/8
i 1
106[474"]




d 28 044 980-FF / 28 044 980-FF 0010 / 28 044 980-FF 0050
mm [inches] 300 [1 1%.1

240(97"]

G3/8

106[41"]
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